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La scene se passe chez Fromentin aux environs de Paris.
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FAUT=IL
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Un salon de campagne & pans coupés,. — La porte du fond donne
sur nne terraze, au dela de laquelie on voil les arbres da pare.
— Uue porte dans chagque pan coupé. — Une cheminée a ganche,
premier plan. — Une fenétre & droite, premier plan. — Pres de
cutte fenétre, une tahle a ouvrage; sur la table, quelqnues jour-
naux et un ouvrage de tapisserie-presque ‘dchevé, destiné a un
fund de fauteunil..— A gauche, un peu en avant de la chemince,
une table plus grande avec une chaise de chuque eoté. — Au fond,
deux fauteuils; 'sur le fauteuwil de droite, une cravache ; sur la
cheminée une paire d'éperous, deux vases sans fleurs. — Pen-
dule, etc. i .

SCENE PREMILRE.

FROMENTIN, assis & gauche prés de la table et achevant la lecture d’une
lettre.

«.... Avec lequdl Tai honhear d’étre, cher M. Fromentin,
votre tres-humble et tres-ohéissante servante, la chanoinesse
Urwnie Rosemonde pe VERTPIGNON. » (S'interrompant.) En vérité, -
cette chére clranoinesse semble tremper sa plume dans len-
crier de Voiture ou de madame de Sévigné... mais elle a des
oattes de mouche bien désagréables... Ah! il y a un post-scrip-
ton. (Lisant.) « Que nos jeunes fiancés prennent patience. Le
sroces gui me retient @ Rouen touche a sa fin, » Dieu soit
Lmi) « Attendez-vous d’un jour a Tautre & me voir tomber
dans votre villa Fromentin, pour apposer ma griffe sur le
contrat de ces chers enfants.» A 1a bonne heure! « Mais, & pro-
o3, je vous trouve plaisant, mon brave homme...» Hein! « De
me rabacher Uéloge de votre douce Léonie... » Mais , Madame...
«Clest un ange, dites-vous?.. ‘qui vous dit le ‘contraire?...
Miis est-ce que mon neveu Octavien n'est pas un ange aussi?...»
Iraceord, dlaccord, madame la chanoinessel! « Plit au ciel!
mou vicil ami, quon en pat dire autant du futur mavi de votre
lige ainée... M, Léon de Montcharant.., »
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SCENE IL
FROMENTIN, MONTCHARANT (1).

MONTCHARANT, en tenue de ville. 1l entre par le fond et sarréte. Mon
nom ?

FROMENTIN, continuant sans le voir. « Officier distingué, sans
doute... aimable, joli, spirituel... »

MONTCHARANT, descendant & gauche de la table. — Avec modestie (2).
Oh ! doucement!.. doucement! ,

r‘n'(mumm, I'apercevant. Tiens! Montcharant !.. Bonjour, mon
ami!

MONTCHARANT. Bonjour, cher monsicur Fromentin, — Et ces
moisclles? .

FROMENTIN. L'une est a Ja chasse... Vous devinez qui... L'au-
tre arrose ses pervenches bleues... — Vous arrivez de Paris ?
: MONTCHARANT. Juste a point... pour entendre un concert d’é-
oges...

FROMENTIN. Un post-scriptum de madame de Vertpignon... la
tante d’Octavien.

MONTCHARANT., Comment? cette excellente chanoinesse ?..

FROMENTIN. Oui! mais elle écrit trop fin... Mon ami, vou-
driez-vous m’achever la leclure de cette épitre ?..

MONTCHARANT, gaiement. Ab! permettez... je ne sais si ma mo-
destie...

FROMENTIN. Mais non!.. mais non!.. quand les éloges sont
MErités! (Lui fudiquant sur la lettre 1'endroit od il s'est interrompu.) 3'en
étais ici. « M. Léon de Montcharant, officicr distingué... »

MONTCHARANT, lisant. « Aimable... joli,spirituel... (N'osant conti-
nuer.) Oh ! oh ! oh!

FROMENTIN. C’est vrai! c’est vrai!

MONTCHARANT, continuant. « Mais mauvaise téte... cerveau brilé... -
sacripant endiablé... » Heip!!!

FROMENTIN, tranquillement. C’est vrail c'est vrail..

MONTCHARANT. Ah ¢a ! mais !.. madame la chanoinesse (3)1..

FrOMENTIN. Elle scmble écrire avee la plume de Voiture 1.

monTCHARANT. Cest donc pour cela qu’clle prodigue les coups
de fouct ?..

FROMENTIN, se levant. Ah! trés-joli! Voiture... coups de fouet!
Continuez, mon awi...

MONTCHARANT, vivement. Mais pas du tout! je ne continuerai pas?

FROMENTIN. Alors, donnez !

A F. M
2 M. F.
3 F. M.



SCENE 1I, 5

MONTCHARAN T, vivement. Inutilel.. Une litanie d'épithétes mal
sonnantes.., tendant  vous prouver quec j'ai le caractére le plus
odieuy, le plus irascible, le plus emporté...

FROMENTIN, ravi. Yraiment ?

MONTCHARANT, froissant la lettre. Quelle atroce vieille ! Mais je
vous prie de ne pas croire un mot...

FROMENTIN. Au contraire, mon ami... je crois avec ravisse-
ment, avec enchantement... )

MONTCHARANT, étonné. Plait-il ?

FROMENTIN. Et c’est & cause mémede ces qualités précieuses...

MONTCHARANT. Hein ? ,

FROMENTIN, continuant. Que je vous ai choisi... que je vous
eussce choisi entre mille .. pour vous confier le bonheur de ma
fille ainée!

MONTCHARANT, lui serrant les mains. A la bonue heure!.. vous
aimez mon caractére... j¢ trouve ¢a tout naturel ! (Par réflexion.)
Mais alors... je ne comprends plus...

FROMENTIN. Quoi ?

MONTCHARANT. Que vous ayez choisi pour votre fille ca-
dette le jeune Oclavien, une femmeletté... un candide mou-
ton... mon contraste, mon antipode, enfin! .

FROMENTIN. Je Veusse choisi entre mille!

MONTCHARANT, étonné et riant. Lui aussi!,.

FROMENTIN. Mon ami, je pe sais pas si vous I'avez remarqué...
je suis un pere philosophe et observateur...

MONTCHARANT. Vous étes un excellent peére... Cr

FROMENTIN. Je suis un excellent pére... parce que je suis phi-
losophe et observateur... Or, ayant deux filles & etablir, jai
promené un regard scrutateur sur la société, et en voyant tant
d'unions malheureuses... tant d’époux maudissant leur sort...
Jai frémil., ’

MONTCRARANT. Frémissement philosophique!

FROMENTIN. Qui m’a conduit a rechercher et a découvrir la
cause des perturbations si fréquentes du lien conjugal.

MONTCAARANT. Voila de I'observation!

FROYMENTIN. Cette cause, mon ami, n’est autre que Yincompa-
tibilité des caractéres. . On ne se préoccupe que d’assortir les
rangs, les positions, les fortunes... et I'on néglige un assorti-
ment bien autrement sérieux...

MONTCHARANT. Celui des goits, des humeurs...

rrOMENTIN. Des qualités, des défauts mémel..

MONTCHBARANT. Ah! des défauts aussi?..

vreMENTIN, Sans doute, mon cher!.. qui sera indulgent pour
vos dcfauts, sinon celui ou celle qui les partage?..

MONTCHARANT, C'est juste!.,

FROMENTIN (1), Parbleu !

M. F. . ‘
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MONTCHARANT. Clest trés-fort, ce raisonnement-lal., mariez
ensemble deux hossus, ils n'auront rien & se reprocher...

FROMENTIN, Vous y étes!

MONTCHARANT. De éme pour deux boiteux...

FROMENTIN. Voila I'harmonie.

MoNTCHARANT. Clcst-a-dire...

FroMENTIN, Et voild, dans Iordre moral, 1a base de la félicité
conjugale!.. c’est donc pourquoi je vous ai choisi avec bonheur
pour mon Andréa qui est vive, impcerieuse, vo]onlanre..,(‘omme
vous, mon gendre!

MONTCHARANT, lui serrant les mains. MCI’CI, beau- pcre'

FROMENTIN. Et je me félicite d’avoir trouvé pour ma douce et
paisible Léonie un jeune homme simple, réscrvé , candide
comme un novice..,

MONTCRARANT. Vous ponvez bien dire comme une novice.,.

FROMENTIN. ['ne novice soit!..

MoxTcHARART. Et vous croyez que cela fera un bon mari?

FROMENTIN. Yous en doutez?..

MONTCHARANT. Morbleu! un mari doit tonjours étre un homme!

FROMENTIN, Cest selon!

MONTCHARANT. Comment, cest selon ?

FROMENTIN. Calmez-vous, mon ami; voici mes filles. |

.

e - SCENE IIL
LEs Mi\IES, LEONIE, pms ANDREA (4).

" 7
LEONIE, entre, en achevant de nouer un: bouquet. ~— Elle court i S0m
pere. Bonjour, petit pére... (apercevant Montcharant, et slarrétant in=
timidee. Oh!.. le prétendu de ma swur!...
FROMENTIN, souriant. Eh bien I.. est-ce qu'il te fait peur ?.
LEONIE, a demi voix. Ouil.. ses grandes woustaches...
MONTCHABANT. Permettez-moi, Llwre seur, de nyinformer de
la santé de vos perveuches. .. .
LEONIE, intimidée. Monsieur,,. wes per\enches... YOUus reiney-
cient... (Elle va metire ses fleurs sun la cheminée (2).) e
FROMENTIN,. 3 lui-m¢me. Elle est-loute tremblante. o
ANDHEA, en custume de chasse, elle parait au fond et s’adresse au gardes
chasse. Alluns donc, Guillaume! alerte!.. mon gareos, porte
mon fusil .. ma carnassiere & Foffigel,. (Blle éntre, et saunnt de la
main (3).) Mes tres-inmbles révévenees, Messieurst.. -
FROMENTIN, Et ta chasse? : .
axorea. Excellentel.. Trois lievres!.. six perdreaux!
MONTCHARANT. Mes complmuntsl.. vous dvez done é1é plus
matinale que le soleil ?.. .

i M. L. F. : Lo
2L M F.
3 M. A F. L




SCENE III. 7

FROMENTIN, gaiement. Comme Vaurore !

ANbrEA. Gest mon habitude & la campavne'.. ie manquerais
dappetit si, avant le déjeuner, je n'avais roulé deux ou trois
lapins sur le prél

LEONIE. Pauvres bétes!..

FROMENTIN, 4 fart. Quel petit diablel..

MONTCHARANT. Apres la guerre, je nc connais pas d'exercice
plus amusant que la chasse.

ANDREA, avimée. N'est-il pas vrai, monsieur de Montcharant ¢

Air de MANGEANT.

La chasse surpasse

Les plus doux plaisirs!
Rien ne vaut Ja chasse !
Quels charmants loisirs!

ENSEMBLE.
La chasse surpasse... gte.
' ANDREA.
Au grand air, au soleil, et par la vaste plaine,
Dans les taillis fourrés courir dés le matin ;
Suivre saus se lasser les bons chiens hors d’haleine,
- Dout la voix, dans les bois, forme un concert diving

YVoila de la chasse

Les ¢harmants loisirs !

Non, rien ne surpasse

Ces nobles plaisirs |

ENSEMBLE.
FROMENTIN, MONTCHARANY ET ANDREA.
Oui, vive la chasse! )
Et ses doux loisirs!
Car riea ne supasseé
Ses nobles loisirsl
w. AR R de la chasse |
Quel cruel loisir!
R &mqﬁxlqqufaue o .
Du mal a plaisir! -
MONTCHARANT, trés-animé. C'est ravissamti.. . @ -
ANDREA, de méme. Et les coups de fusil! pifl paf b sk
MONTCHARANT, de méme. Et I'odeur de la- paudi'el “
ANDREA, de mame. Cela enivre! N
MONTCHARANT, de méme. Cela exalte! SRS
ANUREA, de méme. Cela fait vivrel.. P TR
Leon1E. Pas les pauvres lapins L. "
ANDREA. Oh toi, petite SCeur.., (Elle Pembrasse sur le front.) tu
n'es qu'une femme!
Leonie. Eh bien!., et toj %, . G
ANDREA, riant et tendant la main & Montch;ﬂnt. Moi? s je vajs étre,..
fa... moitié d’un capitaine de hussards... faufe do mleuxl
MONTCHARANT. Plait-il? o ;

P I
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ANDREA. Ahl.. si j'étais un homme!!!

MONCHARANT, riant et saluant militairement. YOUs scriez mon Cco- -

lonel !..

ANDREA. Je m’en flalte, capitaine! ‘

FROMENTIN, enchanté. Sont-ils assez bicn assortis!

LEONIE, & elle-méme. Il ne lui mangnue que des moustaches! (Elle
s'assied a droite et prend sa tapisserie.)

ANDREA. Mais voici I'heure de¢ ma promenade a cheval... (Elle
va prendre une cravache sur le fauteuil.) Allons! papa, votre cra-
vache (1)!..)

MONTCHARANT, qui a pris les éperons sur la cheminée. YOS éperons?..

FROMENTIN. Impossible aujourd’hui, mes enfants... j'attends
mon notaire... vous savez pourqum.

ANDREA. Eh bien! mais le notaire pourra cavalcader avec
nousl!..

FROMENTIN, Traiter d'nn contrat de mariage en cavalcadant?..

ANDREA. Sans doute

MONTCHARANT. Excellente méthode pour mener les affaires au
galop!

FROMENTIN. Cd ne s'est jamais vu l.. D'aillcurs maitre Poirier
a la goutte.”

ANDREA. Ah ! si maitre Poiriera la goutte .. Et vous monsieur
de Montcharant?..

MONTCHARANT. Mademonselle“'

ANDREA. Avez-vous la goutte?

MONTCHARANT, riant. Pas que je sache!

ANDREA. Alors, partons!

MONTCHARANT. Partons (us remonlen()

LEONIE, se levant vivement, Y penses-tu"

ANDREA. Hein?..

FROMENTIN, la ramenant. A Ia, veille d’un marlacre, un pareil
téte-d-téte serait irrégulier... et & moins que Léonie... par dé-
vouement,..

LEONIE, effrayée. Moil.. escalader an. cheval !.. vous voulez
rire!

FROMENTIN. Alors, n’en parlons plus. & -« ,izkse s

ANDREA. Quel ennuil,. = R A

MONTCHARANT. J'enrage! .- o

LEONIE, qui regarde au fond. Ah! voici M. Octavnen' '

ANDREA. Un homme! ’

MONTCHARANT. Nous sommes sauvés! (11 prend les éperons, Andm
prend la crauche.)

H

'

SCENE IV.
Les memes, OCTAVIEN (2).

-~

OCTAWEN, entrant timidement. Costume de campagune élégant, de couleur ..

A M. F. A. L. i o
2F. MO A L,



SCENE 1V. 9

‘laire; cheveux blonds frisés; chapeau panama; gauts clairs. Messicurs,..
Mesdemoiselles. .. je...

ANDREA, Vinterrompant. Tréve de cérémonies!.. Avez-vous la
goutte?

OCTAVIEN, étonné. Pas encore, Mademoiselle!.. je...

MONTCHARANT. Alors, bouclez ces epervns...

anpreA. Prenez cette cravache...

OCTAVIEN. Hein?..

axpr¥a. Et venez enfourcher Aashvérus!

OCTAVIEN , interloqué et tenant les éperons d’une main, la cravache da.
P'autre et son chapeau contre sa poitrine. Aashvérus?., le Juiferrant?..

ANDREA. A peu pres! un cheval infatigable...

MONTCAARANT. Et qui marche toujours? . .

ocravies. Grimper sur un cheval, moil.. enfourcher Aash-.
veérus?.. Non, merci! non, merci! (Il veut leur rendre la cravache et
les éperons.) . )

MONTCHARANT ET ANDREA. Comment!..

FHOMENTIN, enchanté. Méme réponse que Léonie !

MONTCHARANT. Yous refusez?.. ) o

ocTavien. Parfaitement 1., Vous m’offriricz un dne...

HoNTCHARANT. Un dne! )

axprea. Je vais en envoyer chercher un au moulin.

ocTavien. Je ne Vaccepterais pas, Mademoiselle!.. ma tante
la chanoinesse n’a jamais vould me faire apprendre I'équita-
tion... L )

ANDREA ET MONTCHARANT, raillant. Ah 1.,

ocravien. Elle prétend que:la. nature noys a donné des
jambes pour en faire usage... et non pour nous les faire casser
par une grande méchante béte fougueuse!.. ..

ANDREA ET MONTCHARANT, wiamt.. Ah{ ah! ah! ahl. (us re-
montent.) o

octavien. Elle a raison!.. (Se tournant vers Fromentin.) N'est-ce
pas, monsieur Fromentin ? . ’

FRUMENTIN, riant. Sans doute! )

OCTAVIEN, se tournant vers Léonie. N'est-ce pas, mademoiselle
Leonie?

LEONIE. Je le pense... N

OCTAVIEN. Mais, pardon(1)!.. on ne m’a pas encore permis...
(Emharrassé par tout ce qu'on lui a mis dans les mains, et lui offrant les
éperons en croyant lui offrir un bouquet qui est caché dans son chapeau.)
Uitignez... (S'apercevant de sa méprise.) Ohl.. (Lui dffrant le bougquet.)
Bunjour, mademoiselle Léonie. :

LEONIE. Merci, monsieur Octavien. (Elle va le mettre sur la che-
minée, puis redescend & gauche et pose sa tapisserie sur la table.)

MONTCHARANT, raillant. Cher monsieur Octavien, comment s’ap-
pelait mademoiselle votre institutrice ?

{F. A, M. O. L.

4

'
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OCTAVIEN, ovee un peu d'humcur. Elle s’appelait... M. Bonnichon,
capitaine !

ANDREA. £t grice 2 M. Bonnichon, voild notre partie de che-
val manquée!

MONTCHARANT, vivement. Oh! si je les tenais... lui et 13 chanoi-
nesse... je les forcerais bien & galoper avec nous!..

OCTAVIEN, seandalisé. Ma tante la chanoinesse®,.

FROMENTIN, & Andréa et & Monteharant. Consolez-vous (1)1.,

ANDREA, avee dépit. Non, C'est insupportable !.. uand on a
formé un projet!.. Quel supphce d'étre femme!.. el demoiselle
par-dessng le marchd! 4 : o

LEomE, Par exemple! © 0 -

MONTCRARANT, de méme. A qui le dites-vous! (1ls remontent tous deux
et dans leur dépn cinglent des coups de eravache sux les chaises et sur les
fauteuils. )

FROMENTIN, les apaisant. Allons! aflons!.. quelles tetes’ (4 part.)
Tls sont charmants tous deux!.. (Haut.) Un peu de patience!..
Votre contrat se signe ce soir... imon grand cousin le directeur
gencml arrive expres d'Orléans pour cela... 6t pour assister

emain & la hénédiction nuptiale..,

AxDREA. ‘Soit!.. Jé vais changcr de robe pour ne plus pepser
4 ma cavalcade.

st

ANDREA. '

Air de szo.

1. s

whe Maus vraiment c’est désagréable'
o FROMENTIN. :
Vous vous marierez detdaih.
- MONTCHARART, - '’
C’est vexant!
e . ANDREA. ' -1 o
C'est insupportable! -+ -
FROMENTIN, 4 Awdrda, >:
Songe aux deuceurs de lhymen.
ANDREA.
Au gré de mon espérance,
Que ne suis-je née officier?

Sty MONTCHARANT, souriant.’ ‘
Vrax Dieu ! quel henneur pour la Rrance!
; , ANDREA. - o
R Volngeur touave, laucwr,
Dragon...
L FROMENTIN.
. Pourquoi pas cuirassiér?..
OCTAVIEN,

‘- Ou ‘canonnier?

1L A F MO



SCENE V. 1

ANDREA.
A travers les hois nous chevaucherons ;
Fatigue et danger, nous les braverons.
Le repos n'est bon que pour les poltrons !
Toujours au galop nous nous ailx!cron§! )

ENSEMBLE. '

ANDREA ET MONTCHARANT,
A travers les bois, etc. o
FROMENTIN, OCYAVIEN, LEONIS.
A travers les bois ils chevaucheront,
Fatigue et dangers il les brayeront!
Le repos pour eux serait us affront,
Ft c'est ay galop qwils s’adoreront. ,,
FROMENTIN, & Andréa qui sort & gauche. Mais puisqu’on yous marje
demain(1)!.. i T

OCTAVIEN, soupirpng. Demain... ils sont heurcux! o

FroMENTIN, Mon dmi, votre tour viendra... sitdt que votre
tante Sura de rétour de Roven. — ccompagnez-mo‘u,%butcha-
rant... En attendant mai,sre Poirier, je vais faire une visite qu
chenil a notre pauvre Mirza et a sg$ douze nouveaux nés...
Oclavien, je ne Vous prie pag de venir,,. 7

ocTaviEN. Voir des pelits chieps 9..'oh! merci, monsieur Fro-
mentinl.. n'étant pas chasséut... . '

MONTCHARANT, bas & Promeatin. 11 ¢St rien. Etes-vous bien sar
qu'il soit un homme? ° "0 T .

FROMENTIN, radieox, s demi voix. [’exact pendant de Léonie.,,
comnme vous cles cefui” de mon petit démon !.." Oh! je suis phi-
losophe et observateurt.. - I

MONTCHARANT, gaiement et lui prenant le bras, C'est conveny, ¢'est
convi:nnu ! (1ls sopient par le fond.) oL

- SCENE V.
LEONIE, OCTAVIEN(2). . =

OCTAVIEN, au fond. Somt-ils drdles avec leurs cheyaux et leurs
petits chiensl.. C'est donc amusaut cela?.. (Redeseendant.) §'ajme
bien micux rester avec vous. :

LEONE. Asseyez-vous, monsieur Octavien. ,

OCTAVIEN, wsasscysns. Volontiers, mademoiselle Lépnie...
Qu'est-ce que vous brodez la?.. des pantoufles?

LeoNte. C'est un fauteuil. S e ;o

ocTavieN. Ah! je disais aussi... il {audrait aveir, un pied...
de plusicurs pieds... (I rit) . ., . A

)
1l H

{ L., assise a gauche et travaillant & 2 l;(ip)ssgriﬁ"”. E Q.
. %lf;:'»?"wm: Syt nree e
T . [ N
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LEONIE, riant par complaisance. En cffet !

octaviEN. Mademoiselle Léonie?.,

LEoNIE. Monsieur Octavien?..

ocTAVIEN. Etes-vous contente de mon bouquet d’aujourd’hui ?

LEONIE. Il est charmant.

ocTavien. Il me coiite cing francs | Tous les bouquets que je
vous apporte me coltent cing francs. Ma tante la chanoinesse
m’a bien recommandé de vous en apporter un chaque jour.
Quand un jeune homme doit epouser une demonselle, 1l parait
que c’est 'usage.

LroNIE. Et... si ce nétait pas I'usage?: -

ocTAVIEN. Oh ! je vous en apporterais tout de méme...

LEONIE, flattée. Ah!

OCTAVIEN. Pour obéir a ma tante.

LEONIE, sur un autre ton, Ah!

oCTAVIEN. Dame! o

LioNE. Vous &tes bien obéissant, monsieur Octavien!

OCTAVIEN. Je crois bien... et la preuve... c'est que je vais étre
votre mari.

LEONIE, élonnée. Clest... par obelssance?..

- ocTavien. Vous allez voir. Moi, je ne pensais arien du tout!
voila ma tante de Vertpignon qui me dit un soir: « Octavnen,
tu vas avoir vingt-trois ans; il faut te marier. — Je le veux
bicn, ma tante Vertplgnon' — Aimes-tu quelqu'un? — Je vous
aime, vous, matante. — Maistune peux pas m’épouser! — (Ave
eﬂ'ror.) Ohl non!!! ma tante Vertpignon!!! — C'est bien! je
chercherai, je trouverai. » Et ellL a cherché... et elle vous a
trouvée...

LEONIE, De sorte que si I'on vous avait dit d’épouser une autre
personne?..

octAvien, Tiensl.. et si votre papa vous avait dit d'épouser
un autre mari?

LEONIE, ingéndment. Au fait!..

ocTaviEN. Vous voyez donc bien!..

LEONIE, quittant son ouvrage, (’est ¢gal, tout ce que vous me
dites 12 ne me parait pas trés- gentll

OCTAVIEN, trés-¢tonné. Oh! vous trouvez?
" 'LEONIE, se tournant vers lui, Tenez! parlons d’autre chose.

OCTAVIEN. Je veux bien! (ll rapproche sa c\lll!e : mouvement de
Léonie; il se recule mhmldé)

“ LEONIE, aprés un silence. Que l‘erons-nous quand nous serons
mariés?

octAvien. Ce que vous voudrez.

LEONIE. Voyagerons-nous? -

octavien. Comme vous voudrez. '+

LEONE. OU irons-nous? -

ocTAVIEN. OU vous voudrez. L

LEONIE. Mais, Monsieur, une femme ne doit avoir d’autres
volontés que celles de son mari.

i

~



SCENE VII. 13

ocrAvies. Pas du tout! un bon mari ne doit faire que celles -
de sa femme... ma tante Vertpignon...

LEONIE, V’interrompant et se levant, EDCOl‘e votre tante (1)7..

OCTAVIEN, se levant. Cela vous fache?

Leonie. Enfin, Monsieur, dans un ménage, il faut bien que
quelqu’un décide... commande...

OCTAVIEN. Ca sera vous... toujours vous!.,

LEONIE, Moi! mais, non! ce sera vousl..

ocTAVIEN. Non! ce sera vous!.. je'serai votre esclave!

LEONIE, un peu impatientée.. NoN, Monsieur, non'.. ce serait
nous faire jouer & tous deux un role déplacé, ridicule...

OCTAVIEN, ¢babi. Oh! ridicule? i

LEONIE, appuyant. Oui, Monsieur, ridicule! (Elle s*éloigne de lui.)

ocTavieN. Pourtant, Mademoiselle... (a pm.) Moi qui lui
croyais un si bon caractére.

LEONIE, & part. Je serais blen embarrassée avec un mari
comme celui Y&l heureusement j’ai du temps pour réfiéchir!

SCENE VL , .
. Les mtmes, FROMENTIN (2). L

FROMENTIN, entrant joyeax, ane lewre & la main. Mcs enfants, ré-
jouissez-vous... la chanoinesse a gagné son proces..,, elle arrive
ce SOiT... vous serez mariés demain, .~ .. .

OCTAVIEN, & part. Demain! .

LEONIE, & part. Déja!..

FROMENTIN. Eb bien! vous ne dites rien?.. vous ne sautez pas
de joie?

OCTAVIEN, s'eflorgant d’dtre . S| fant, si falt, monsnaur Fro-
mentin!

. LEONIE, bas A Fromentin, Papa, je voudrais vous parler...

FROMENTIN, Qu'y a-t-il?

,,SCENE VIL |

Les méuEs, ANDBEA,‘MONTCHARANT.

(I1s entrent par le fond, Andréa est en toileste de campagne (3).)
ANDREA, vivement. Pardonnez-moi, monsicur Montcharant...
MONTCHARANT, de méme, Pardonnez-moi, Mademoiselle.
ANDREA. Vous pouvez étre un fin connaisseur en chevaux...

mais en fait de vénerie... de chiens de chasse...
FROMENTIN. A qui en avez-vous? -

10. L.
O F. L.
0. M. A. F. L,

WN



14 FAUT-IL DES EPOUX ASSORTIS?

MoxTcHARANT. Tout le monde vous dira... Mademoisclle...

ANDREA, Vinterrompant. Tout le monde vous dira, Mousieur, que
les Iunfruc-s oreilles et la bosse sur le craue sypt des signes de
race..

MONTCHARANT. Oun ne valent pae le dquble ncz'

OCTAVIEN} atonné. Le double nez?.,

FROMENTIN. Je devine s il s aglt de ana,., et du choug de son
héritier. o

ANDREA, Precwement.., L

MONTCHARANT., 340 voté pour le noir,.. .

_ ANDREA, Il ma pmsd urellkes' tandis que le bl«mc... o

MONTCHARANT. [} 0’a qu’un. geul nez... ¢c n'cst pas qssez. D

OCTAVIEN. Combicn en vent-il donc?

ANDBEA, avee un peu dhuqongr En V(,’,Plté MOH“;CUI‘ ne fnt-ce
que par, galanterie,... 9

MONTCHARANT, riant. Faut—xl, par galduger;e, the;' co;n,m 5
conscienee? . .

ANDAEA, § Qllg-mé.me, se gomenant. Ahl ¢ LS‘ ul’l pf‘u fgr“ ([hu&.) .
Eh bien! papa... allez vous-méme et choisissez...

FROMENTIN, Je n’ai pas le temps... prencz Octavien,

OCTAVIEN, qui est au deuslede plad. Mm?

ANDREA ET MONTCHARANT, allant & lui. Soit!.. (1is lui parlent.)

FROMENTIN, Maitré Pairier est daps mon-cabinet... Et nous
avons deux contrats...

LEONIE, vivement # demi voix, Mals, papa, il faut d'abord que je

I g

- . ) B

"

vous parfe (). Movith e Cee
FROMENTIN. Qu’ cst—ce donc " C e
OCTAVIEN, & Andréa et & Montcharant, Ah Qa' ils sont museléc vos

chiens? W E e
MONTCHARANT, riant: [IS n’ont que du-sept heures. KRR

e ‘FROMENT]}. L
Air du Gendre en surveillance, e
A peine dclos  la lumiere,’ -
Vous pouvez, de ces innocents, oot
Approcher sans crainte, j'espere,
Car ils n’ont pas méme de dents.
ANDkF.A, bas & Octavien.
Au bhuq dounn;;la preférence.,.
MONTCHARANT, de méme.
-« Sur le noix fixez votre chm,; oAl e el g e ot
. OCTAVIEN, & part L
2 Bon si j’en trouye un gris, d’ avmr%
Il est blen sm a” qvou‘ ma "dnx’

El\ShMBLB. RN TRETI | v

OCTAVIBN.\ v v g, R
Oui, sans danger je puis, j’espére,

e iy

1M 0. A L M Voo



SCENE VIII, 15

Approcher de ces innocen's. ..
Mais pas trop pres, car de la mcre
I appréhends les coups de dents.
ANDBEA. '
1l va nous prouver, je I'espere,
Combien monsieur de Moatcharant,
Sur une cause si légére,
Pour moi g’est montré peu galant. - (L
MONFCHARAND. - : oo hee !
It va nouk prouxer, jo 'espere,
. . Combien, en me contredjsant
ur une cause si légére,
'Elle a montré d’entétement
" LEONIE.
Prenez mon bras, veriez,' mon pére, '
Venez vite ! car j’ai vraiment

[ A

. )

Une canfldence a vous faire, - Lo
Et towt mon bonheur endepend. g
FROMENTIN. - Y

Sans danger vous pouvez, j’espére,
Appraglier.dg ees ipnocents; -
Mais pas trop prés, car de la mére
11 faut craindre les coups de dents.
(Octnien sort par le fond; Promentin et Léonie par la gauche.)

SCENEVHL
ANDREA; MONTCHAﬁ'Ah*r"(A). '

MONTCHARANT, riant et un eu eonqu. Je ris.

ANDREA, assise a gauchd. [) (Ill()l {

MONTCHARANT. De notre enfa,m:uao"e, Sa,vez-vqus que’ rous
avons failli nous quereller, . o

axpREA. Pour le nez d'un petit chien!

MONTCHARANT. La veille de notre mariage !

ANDKEA, d'un ton un peasec. Etes-vous. sluet a... ces cas de
conscience? e 4 - o

MONTCHARANT, aves honlonlo. Nullemen&, je sunsnl’étre le plus
conciliant!.. SR

ANDREA ~Ume preuve? © -

MONTCHARANT. Parlez, chére Andréa! - .

ANGREA. Avez-vous réfléchi aux quelques idées ¢ que je vous ai
soumises hier... a propds des prcmleres acqu‘hmons que nous
aurions a faire?.. -

MONTCHARANT, tirang yn petjt carnet de sa poche. Voyez!

ANDREA. Quest-ce que c’gst que 90]@" (Ello le prend.)

1AM e
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16 FAUT-IL DES EPOUX ASSORTIS?

MONTCHARANT. Des tablettes toutes neuves.

ANDREA, les feuilletant. Et tontes blanches, sauf un titre...

MONTCHARANT. De ma plus belle écriture...

Qngnm » lisant. « Budget de nos premiéres dépenses. » Et
puis ? , ,

MONTCHARANT, galamment. C’est 3 vous de dicter... j'attends...
((l reprend le carnet et s’appréte & éotire.)

ANDREA, flattée, se levant. Ah! c'est aimable, celal

MONTCHARANT. Voild comme nous sommes dans la cavalerie.

AnpRrEA. Eh bien! pour vous récompenser... vous allez in-
scrire au premier chapitre : Deux chevaux de selle... deux an-

glais, bien entendu! nous nous respectons trop pour en monter
d’autres.

. MONTCHARANT, qui éerit. Ils sont inscrits! Permettez-moi d’a-
Jjouter : « Deux normands pour la voiture: »

ANDREA. Ah! oui l... la voiture...

Air : Polka des deux vieilles gardes.

Un phaéton serait fort de mon goat!
. MONTCHARANT.
Un coupé vous convient surtout!
ANDREA.
Un phaéton 1’6té sait me charmer.
- MONTCHARANT. -
Oui, mais Phiver il peut vous enrhumer.
7 e (' ANDREA. .- .0
Pour combler chacun de nos veeux,
Eh bien! achetons-les tous deux.
MONTCHARANT. p L
C’est juste! et vous avez raison ! et
11 faut prévoir chaque saison! o
Nous aurons donc a la maison, e
Un coupé... plus.. un phaéton.
ANDREA,
Ce sera d’un bien meilleur ton ! e .
) Comme la chasse est pour nous un besoin, b
= ' 11 nous faudra, mais... pas trop loin,
Une forét de quinze cents arpents, X e
Trois gardes-chasses avec cent chiens courants.-
MONTCHARANT, aprés avoir inscrit sur som carnet.
Nous aurons quinze ou seize amis
T A diner tous les mercredis.
L’hiver nous donnerons un bal...
. ANDREA, vivement.
Par mois !.. et trois en carnaval!
o MONTCHARANT, '
Et, tous les soirs d’intimité,
Force champagne et peu de thé, PR
Pour conserver notre gaité!

)




SCENE VIII. 17
ENSEMBLE.

Voyez, ma chére, avec un peu d’effort,
Comme on peut se mettre- d’accord.
Nous sommes sirs, d’aprés ce plan complet,
De balancer toujours notre budget.
ANDREA.
Voyez, mon cher, ete.

ANDREA. Ah! joubliais!.. ce charmant poney de chasse que
Crémieux vous offrait I'autre jour...

MONTCHARANT, Le poney... ah! doucement !..

avpres. Un refus?

MONTCHARANT. Franchement, il en demande un peu trop cher.

ANDREA, piquée. Ah!

xoNTCHARANT. Et puis nous avons déja quatre chevaux & I'¢-
curie...

AnprEA. Eh bien?

MoNTCHARANT. Eh bien, les chevaux, cela mange!

ANDREA. Seriez-vous avare ?

MONTCHARANT, Je suis prévoyant.

ANDREA, avee dépit. Je vois, Monsieur, que vous avez une
foule de vertus qui vous dispensent d’une qualité essentielle.

MONTCHARANT. Et laquelle, sans indiscrétion ? '

ANDREA. La déférence aux désirs de votre femme.

MONTCHARANT, s'animant de plus en plus. Eh ! Mademoiselle, quand
ces desirs sont... (11 s'arrete (1).) :

ANDREA, vivement. Quoi ?

moNTCHARANT. Non.

ANDREA. Dites-le mot?

MONTCHARANT. Je ne le dirai pas! (S'snimant.) Mais je vous fe-
rai remarquer qu’en additionnant tous nos revenus nous arri-
vons 4 peine au chiffre de vingt mille francs... et au train dont
nous y allons... P . )

ANDREA, le reprenant, tris-animée, jusqu'a la fin de la seine. Dont
vousy allez. i '

MONTCHARANT, de méme. A quoi bon, par exemple, votre
phaéton d’été? ) , .

anpreA. Et votre coupé d’hiver?

MONTCHARANT. Et vos bals? ) .

ANDREA. Et vos festins ? ) ,

MONTCHARANT. Et votre chasse princiere?..

axDREA. Cest cela, effacez, supprimez tout ce qui peut m'étre .
agreable... indispensable... ’ »

MONTCHARANT. Indispensable, un cinquicme cheval ¢

ANDREA. Je n’en réclame que trois ?

MONTCHARANT. Et qui trainera la voiture?

ANDREA. Ce n’est pas moi, assurément,.

"

A M. A,
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MONTCHARANT, En vérité, ma chire Andréa, vous mettez dans
VOS Téponses une vivacité...

ANbREA. Et vous, Moasieur, une obstination !...

MONTCHARANT. Vous verrez que c'est moi qui ait, tort

ANDREA. Ce sera mov, si vous voulez? T

MONTCHARANT. Je m’en rapporte & la premitre personne calme
impartiale... Justement, voici Octavien. (Ocumen entre par le fond. 5

o SCENE IX. .
Les MiMEs, OCTAVIEN, puis LEONIE (1).

" ANDREA, vivement. Approchez, Octavien!
_ OCTAVIEN, J'arrive du chenil.
" MoNTCHARANT. Vous allez nous dire en toute franchlse...
octavien. En toute franchise, je n’ai -pris ni le blanc m le'
noir...
ANDREA. Hein'? ‘ .
MONTCHARANT, Plaxt-ll" ' X
_ocTAVIEN. J'ai choisi celui qui a la queue en trompette' v
MONTCHARANT. En trompette, qui? quoi?..” :
octavien. Eh ben | dame | le petit chien!
ANDREA, brusquement. Il ne €agit pas de cela! -~ :
| MONTCHARANT, de méme. Qui vous parle de petits chrens .
" OCTAVIEN, ¢bahi. Ah!ll
ANDREA, trés-vite. 11 Sagit de savoir ce que vous pensez d’un
futur mari qui prélude A ses devoirs de complaisance envers
sa femme par le refus le plus formel!...
OCTAVIEN, se retournant vers Montcharant et avee rep,roche. Oh!!!
MONTCHARANT, trés-vite. Et que durnz-vous d’unej jeune personne
qui résiste aux raisonnements les plus justes ct qui exige dés

VN EREE

choses par-dessus les maisons? - il
OCTAVIEN, s, retougpant vers Andréa. Oh{!! e TS
LEONIE, entrant de'la gauche. Mongicur Octavien, paph v°us de—

mande. Ry
OCTAVIEN. Moi 9, (Mouvement pous’ sortir. ) AR

ANDREA, le retenant, Parlez! Bt

MONTCHARANT, de méme. Repondez' mllle mousquetons‘

OCTAVIEN, efirayé. Ah ! mais... e e

LEoniE (2). Papa voys attend. S o

OCTAVIEN, s'échappant: Un m'attend... pardén‘ S pm)Sont-
ils élonnants avec i’ ars arbitrages ! (n sott & gaucht ) -

MONTCHARANT, toujours trés-animé. Il nous qumg Eh bien' Je
fais juge mademoiselle Léonie.

LEONIE, efirayée. Ahl mon Dieu! -~ - =~ " = ° e

T . HERF TS
4 M. O. A [T I N P
2 M L. O. A,



SCENE X. 19

ANDREA, trés-animée. C'est inutile, Monsieur; et pour vous don-
ner 'exemple du calme, de la modération, de la douceur.., je
me retire. (Elle sort & droite,. lrés-urm‘e et rcferie bruyamment la
porte. )

SCENE X,
MONTCHABANT, LEONIE (1).

MONTCHARANT, avec colére. Quel caractere!.., quand depms un
quart d’heure je mets une patience inouie....
LEONIE, tremblant. Johmem...,
MONTCHARANT. Comment ?..
LEONIE, de méme. V03 gTrosses moustaches sont encore toutes
hirissées!.. ; T
MONTCHARANT, passant la main sur ses mouslael\es, et toujours avee €0~
lere. Mes moustaches? C'est qu’aussi vous ne pouvez pas vous
fizurer avee quelle obstination ele m’a tenu téte!.. & moi qui

lui teuait le langage le plus aﬂectueux, le plus conciliant...
LEONIE. Joliment...

MONTCHARANT. Hein?

LEONIE. Je vousd ai bien entendu... vous avez dlt mr!le nouns-
quctors!.. . Core

MONTCHARANT. Vous croyez?.. o

LEONIE. Mais! - T

MoNTCHARANT, Clest sans le voulonr'.. Mais, je voue"le de-
mande, quel que it le sujet dune discussion avec votre mari..,
agir ;ez-vnuﬁ comme elle?.. résisteriez- vous avec cette téna-
Gt ? oo

LEONIE. Non, je céderais. '

MONCHARANT, radouci. A la bonne heure! :

LkuNtE. Je céderais... méme en croyant avoir raison, paree
3ne c'est le devoir et ce doit étre un plaisit pour une femnme

« se rendre aux avis de son mari... de se ]alsser guider par son
expérience.

MONTCHARANT, enthousiasmé. A Ja bonne heure! mille mousq..

" LEONIE, I'gnterrompant vivement. Ohl non'.. pas rmlle monsqne-
tons!..

MONTCHARANT, avec enthousiasme. Eh bxen' non! nont vous
#tes ravissantel.. vous avez les vrais principes de la discipline
conjugale... avec ces idées-1a, et cette petite voix douce, on me
ferait faire tout ce qu’on vouciraui a moil..

LEONIE, le regardant ep souriant, TlLﬂSl.. votre moustache com-
mence & se calmer!,,

MONTCRARANT. Parbleut auprés de voust.. = /9 -
LEoNIE. EL... si je vous demandais de me fau‘e un plaisir? *

i M. L. 1
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MONTCHARANT, avee feu. A vOus?.. je me jetterais dans le feu l.:

LEONIE, sourient. Ga ne me ferait pas plaisir... Il s’agit... de.
votre brouille ave¢ ma sceur...

MONTCHARANT, avee humeur, Ah |

LEONIE. Vous comprenez bien... ce que je voudrais. (Elle fais
en souriant le geste de se rapprocher.

MONTCHARANT. Noa.

LEONIE. Puisqu'il s’agit d'un raccommodement, il faut bien
que I'un des deux fasse le premier pas... (Gentiment.) faites-le!

MONTCHARANT, vivement. Jamais! (Subjugué par Léonie qui le supplie
gracieusement du regard.) Le second, je ne dis pas. ’

LEONIE, trés-gentiment. Allons ! le premier.:. pour moi!..

MONTCHARANT, $branlé. Pour vous?... Eh bienl.. j’essayerail..
(Transporté et lui prenant la main.) Car vous étes charmante! irré-
sistible, vous! (1l 1ui baisse la main avec feu. — Octavien entre par la’
gauche.)

SCENE XI.
Les mimes, OCTAVIEN.

OCTAVIEN, jetant une exclamation (1) Oh!.. par exemple!!!
MONTCHARANT. Quoi ? :
LEONIE. Qu'avez-vous?

OCTAVIEN, indigné. 3'ai tout vu, Mademoiselle!!}

MONTCHARANT. Eh bien!.. )

LEONIB. Puisque Monsieur va épouser ma sceur!.. :

MONTCHARANT. Certainement!.. :

OCTAVIEN, révolte. Oh!.. oh!{ oh!!!

MONTCHARANT. Avez-vous fini? corbleu!..

OCTAVIEN, & Léonie. Et vous venez dc supplier M. Fromentin de
retarder notre mariage !!!

LEONIE, C'est pour nous donner le temps de nous mieux con-

naitre!l,. .

OCTAVIEN, eroisant les bras et indigné. Mais c’est affreux tout
celal.. mais c’est une complication de choses abominables!..

LEONIE. Ah!.. il me fait peur!.. Monsicur de Montcharant
apaisez-le! (Elle se sauve & gauche.)

. SCENE XII.

MONTCHARANT, OCTAVIEN (2).
OCTAVIEN, voulant la suivre. Mademoiselle!.. ,
MONTCHARANT, D'arrétant et le retenant. Conversion!!! haltel..
- restez-lal.. :

1 M. O L.
2 M O. :



SCENE XIV. 2

oCTAVIEN. Mais, capitainel..

monTcBARANT. Ne bougez pas! ne la tourmentez pas!.. vous
seriez indigne d’un pareil trésor!.. c'est la vertn! la donceur!
la gracel Ja raison! c'est un angel c’est Minerve! entendez-
vous ?

OCTAVIEN, shuri. Je veux bien!... Quel enthousiasme!..

MONTCHARANT, lui frappant sur I'épaule. Ah! quelle petite femme
vous aurez la,mon gaillard! vous ne la méritez pas, parole
d’honneur ! (11 sort par ic fond.)

SCENE XIIL

OCTAVIEN, seul, & lacantonade. Merci!.. Dites done, capi-
taine, merci... (Descendant,) Est-il assez malhonnéte!.. Et made-
moiselle Léonie... est-elle assez ambigué dans sa conduite?..
demander un délai & son pere pour retarder notre hymeéncéel..
se faire baiser la main par ce... (Reglrdlnt autour de lui avec inquié-
tude.) Il ne peut pas m’entendre... je dirai hardiment le mot!..
par ce... (Changeant de ton.) Non! j’aime mieux ne pas le dire !
Décidément, cettc jeune demoiselle m’aime-t-elle?.. et moi-
méme ?.. Si encore ma tante Vertpignon était icil.. elle me
le dirait, elle!l.. elle me conseillerait!.. mais personne! per-
sonne !..

SCENE XIV.

OCTAVIEN, ANDREA (1).

ANDREA, venant du fond. Ah! c’est vous, monsieur Octavien?

octavien. Hélas! oui, Mademoiselle!

ANDREA. Cette figure bouleverséel.. vous serait-il arrivé un
malheur?

ocTAVIEN. Ah! certainement qu’il m’est arrivé un malheur!.,
et méme deux!., et méme trois! et méme...

ANDREA. Posons dix si vous voulez... et contez-moi cela bien
vite... car, vrai! je m’intéresse & vous, qui étes un bon petit
jeune homme... doux... et d'un commerce facile, au moins!..

OCTAVIEN, flaus. N'est-ce pas, mademoiselle Andréa, que je
suis d’un commerce facile?.. '

ANDREA. Je me plais a le proclamer!..

ocTavieEN. Mais a quoi cela sert-ill..

ANDREA. Mais d’abord & épargner aux gens des contradictions,
des resistances irritantes... puis A rendre la vie agréable a
ceux avec qui I'on est destiné a la passer.

OCTAVIEN, avee élon. Oh ! Yous me comprenez, vous!... tandis
qu'aupres de mademoiselle votre sceur, je suis tout simplement
un jeune homme incompris !,

10. A
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ANDREA. Vraiment?..

OCTAVIEN. Croiriez-vous que son oplmon . mon. sujet est. dla.-
métralcment le contraire de la votre? ¢

ANDREA. Ma sceur ne sait ce qu'elle dit !

octavieN. Croiriez-vous qu’elle demande Vajournement de
notre mariage, et eela parce que je lui déclare que je veux étre
son esclave, et que mon seul bonheur sera de remettre en ses
mains le sceptre de Pautorité conjugale,

ANDREA. Ma sceur est une sotte, vous dis-je... et, sans com-
pliment, vous seriez le phénix des maris, si...

OCTAVIEN, radieux. Le phéaix !... Mademoiselle, un semblable
éloge m’inspire une fierté légitime !.. il corroborre en moi les
principes que ma chcre tante Vertpmlon.. (Bruit au debors.)

AnpirEA. Ce bruit (1) 2.

OCTAVIEN, regardant pn la fenétre & droite. Un poney qui entre
daus la cour du chiteau.

ANDREA, avec joie. Un poney? (Tnomphame) Je savaxs bxeu qu'on
finirait par plier... :

'

* SCENE XV.

.

Les MEMES, FROMENTN, puis MOM‘CHARANT (2) -

FROMENTIN, entrant parle £ond, ‘2 la-eantonade. Oui, c’est bien,
mon gargon, attachez-le sous le hangar, et allez vous rafraichir
a l'office. (A sa fille.) Mon enfaiit, p{us de brouille, plus de que-
relles!.. j'espére que tu vas falre ta paix avec ton prétendu...
Le poney est en bas!.. un ravissant petit cheval .irlandais... (a
part) et qui me codte mille écus!. (La nuit est venue au dehors. Un
‘domestique entre, pose deux flambeaux allumés sur la cheminée et sort &
gauche. )

ANDREA. Ah! Cost M. de Montcharant qui?..

FROMENTIN. Parbleu ! qui veux-tu que ce soit!

ocTavien. Clest d'une galanteric...

ANDREA, Quis'est fait un peu tirer Poreille!

ocravien. Ce qui lui dle une grande partie de son mérite. .
" FROMENTIN, bas, Taisez-vous done! '

ANDREA. Mais je ne vois pas M, de Montcbdmnt r. Est-ce que
le pécheur répentant n’ose se présenter?

FROMENTIN. Je vais & sa pecherche... pour le remercicr. ..
(A part.) et linformer de son acquisition.

MONTCHARANT, entrant par le fond (3). Madcmoiselle..,

ANDREA, triomphante, & part. Le VOl(‘l' (Elle s'assied. )

FROMENTIN, & pare, Didhle ! etil n "ést pas préve ana !

.
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, SCENE XV. 23
MONTCHARANT, avee eontrainte. Mademoiselle... je (A paw,) Hum!
¢a me coute ; mais j’ai promis]!.. .
ANDREA. Approchez, capitaine, approchez.
MONTCHAKANY, 4 phrt. Elle a:wn pdtitair triomphant qui me...
ANDREA. Vous aver quelque chose % me dn'e? on vous
écoute... )

OCTAVIEN. Avec indulgence. :

FROMENTIN, le reprenant. Avec bieriveillance.

MONTCHARANT. Je pense, Mademoiselle... que vogus regrettez
autant que moi... 'altercation... (1l cherche le nm.)

ocTAViER, Thidnt. Regrettable...

_ MONTCHARANT. Pénible... quiest élevée enﬂemuwe matin...
je viens vous exprimer...

ocTAVIEN. Mes excuses. '

MOTCHARANT. Voulez-vous me lansser parl T, vous'

ocTavien, C’est pour vous aider; (1 s'dblzw 'ivec ‘hitmetr ée

MOKTCHARANT, eontinuant.. Mon vif désir ‘de ne' plas’ veir de pa-
reilles scenes se renouveler a lavenit. (A%pir.) Ouft !
bi FK?KE‘\TIN, ‘coupant la. conversation, ‘Allons, c’est bien ! E'est trés-

ien!

ANDREA, se levant, Ce discours plest t-‘étu 'pas ‘tout ce
quil pourrait étre... mais Je n'ai ‘pas dé ranetne... quand on
reconnait ses torts.

RONTCHARANT. Més ‘tortst

m}:m Surtout quand on les répare &‘ﬂhe mamem aussi
campléte.

u(?wcnmm‘r ‘dibine. ‘Cotilrnetit?

FROMENTIN, lii faisarit des sigmes. “Sans doute' Sans dotxteY
(Bss) Laissez-moi vous dire...

ANDREA. J'irai méme, tant’ je suls bontte ﬂﬂe, JGSqu’ﬁ vous
faire mes remerciements. -

MONTCHARANT; étonné. VOS réMeimémdnts!.. ‘de quoi ?..

ocravien. Eh Bien, dame! do potfey?

MONTCHARANT. Du poney? oot

ANDREA. Qui'est én‘bas ! o B ,‘""' T

ocTavien. Sous le hangar! St e

FROMENTIN, bas, le pm.mm Dntes que c'est vous!

MONTCHARANT. Plait-il?- :

ANDREA. Que signifie ?..

FROMENTIN. Cesbluile. o -

MONTCHARANT, vivement. Mais non?..

ANDREA ET OCTAVIEN, Ah! -

pROMENTING 1. 71€ 'veut {pas ‘en coavenir. .. smais je mwkre
(Bas  Monteharant.) Dites donc que ¢ ’est vous, saprelotte (2) !

MONTCHARANT. Non, morbleu! je ne le dirai pas' ‘Je ne veux

.0, o
o.
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24 FAUT-IL DES EPOUX ASSORTIS?

pas me donner un mérite que je n’ai pas... et qui serait
une faiblesse...

FROMENTIN, le reprenant. Une complaisance.

octaviEn. Un devoir!

MONTCHARANT, brusquement. Laissez-moi parler, vous!

ANDREA. Laissez parler Monsieur (1),il est en traio de dire des
choses si aimables !..

FROMENTIN, suppliant, Ma fille!

MONTCHARANT. Je dis des choses qui vous déplaisent, Made-
moisclle... j’en suis faché, mais il est temps de nous expliquer
clairement...

ANDREA. Carrément si vous voulez, le mot est plus joli!

FROMENTIN, suppliant. Montcharant }

MONTCHARANT, continusnt trés-animé. Vous semblez faire de cette
contestation futile une qmstlon d’autorité, de suprématie dans
le mariage. : .

ANDREA, vivement. Vous voudriezl..

MONTCHARANT. Je voudrais vous faire comprendre que si un
mari peut céder a un caprice, a une fantaisie... il ne doit pas
céder & une exigence... et qu il serait méprisable aux yeux
méme de sa femme s’il souffrait qu’on lui contestit le dront...

ANDREA, vivement. Le droit !!!

OCTAVIEN, révolté. Le droit (2)!!!

FROMENTIN, & Montchsrant. Mon amil..

ANDREA, avee colére. Dieu merci, Monsneur, vous n'en avez
point encore sur moi'.. : ,

FROMENTIN. Ma fille!..

ANDREA. Et je le jure bien, vous n’en aurez jamais.

MONTCHARANT, vivement. 11 suffit, Mademmse{le... je vois qu “il
est tout a fait impossible de nous entendre...

FROMENTIN, désols. Au nom de notre amitié !..

MONTCHARANT, vivement. Cher monsieur Fromentin, j'en suis
désolé a cause de vous, qui étes un excellent homnie... mais en
présence d’une déclaration si formelle, je dois me retirer et
renoncer a nos projets... (il remonte.)

FROMENTIN, voulant le retenir. Montcharant! capitaine!..

MONTCHARANT. Adieu! (1 sort.)

o

SCENE XVL
FROMENTIN, ANDREA, OCTAVIEN.

ANDREA. Bon voya"e,(‘B)
OCTAVIEN, Ce mest pas un capitaine... c’est un croquemi-
taine!..
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SCENE XVII. 25

FROMENTIN, redescendant la seene. Un éclat! une rupture! et me
voila avec un cheval irlandais sur les bras!..

anprea. Cela vaut mieux que d'y avoir un capitaine de hus-
sards qui prétend mener sa femme comme une recrue de cava-
Icrie.

¥ROMENTIN. Mademoiselle, je suis trés-mécontent!.. vous avez
eu tort!..

ANDREA. Ah! par exemple !

ocTavien. Mademoiselle a trés-bien fait.

FROMENTIN. Avez-vous f{ini de jeter de la poudre sur le feu,
vous? (A sa lle.) Yous devriez céder, Mademoiselle!

ANCREA. Moi! céder?.. me laisser dominer, eommander par
un homme ? vous n’y pensez pas!

ocTAviEN. Vous n’y pensez pas!

FROMENTIN, désole. C'est inimaginablel.. deux couples si homo-
genes! si parfaitement assortis!.. (Il remonte en se désolant.)

OCTAVIEN, prenantla main d’Andréa (1). Panvre petite belle-sceur!..
Mais & la place de ce Montcharant, moi! ce n’est pas un poney...
c’est deux poneys... quatre poneysl.. tout sellés!.. que je me
scrais fait un bonheur de déposer dans votre corbeille de ma-
riage.

fsnnm, lui serrant la main. Vous étes dans les bons principes,
vous!

FROMENTIN, qui est au fond devant la fenétre. Ah! mon Dieu! le
voila & cheval!l.. il fait ses adieux a Léonie... il lui baise la
main!

ocTavien. Encore! , '

FROMENTIN. 11 part! que devenir!.. 'deux contrats annoncés...
et pas un a signer... et mes invités... et mon cousin le direc-
teur général qui... '

SCENE XVII.
Les mémes, LEONIE (2).

LEUNIE, entrant vivement par le fond. Papa, il y a déja beaucoup
de monde au salon... allez vite!..

FROMENTIN. Que leur dire?.. comment éviter le scandale?

LEONIE, avee myswre. Chut ! tout n'est peut-étre pas perdu!

FROMENTIN, vivement. Hein!.. que dis-tu?.. Est-ce que Mont-
charant ?... ,

LEONIE, le poussant vivement. Mais allez donc!.. vous ne saurez
ricn que je n'aie parlé & ma sceur! (Fromentin sort par-la gauche.)

1 A. O. F. ' : IR
2 A.F. L. 0.
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SCENE XVIII.
ANDREA, LEONIE, OCTAVIEN (1).

ANDREA. A moi?..

LEontE. Ecoute... M. de Montcharant... |

octavieN. On a tout vu, Mademoisclle, il vous a derechef
hais¢ la main...

LEONIE, ingénament. Certainement! (A sa seur.) Et il m’a dit
avec mystere ; « Je pars pour tout le monde... mais je vais
revenir en secret... attendez-moi seule, je veux vous parler. »

ANDREA. Clest drole' . :

ocravien. Cest scandaleux !

LEONIE. Cest tres-heureux!.. il est clair qu'il s'agit d’un rac-
commodement. :

oCTAVIEN. Trop tard !

LEONIE. Du tout! car entin une rupture, c'est toujours plus
facheux... plus humiliant pour la jeuve personne que pour le
futur!.. ces messieurs se moquent bien de cela!

ocravien, Clesl-a-dire...

LEONIE. Qui vous parle? (A sa seur) Voyom! petlte S@UT...
la... entre nous... n'as-tu pas été un peu vive avec lui?.,

ANDREA. Peut-étre, mais lui faire cet aveu moi-méme, ja-
mais!

ocTAViEN. Trés-bien!

LEONIE, & sa seeur, C’est moi qui m’en chargu... et sans te com-
prowmettre... je...

ANDREA. Non! j’ai un autre projet... .

LEONIE. Lequel ?

ANDREA. Laisse-moi faire... c’est & toi qu'il veut parler ?.

LEONIE. A moi seule.

ocTAVIEN. Mademoiselle, permeltez...

LEONIE. Ne vous mélez pas de celal

ocTaviEN. Pourtant..,. :

ANDREA. Tenez-vous tranqmllnl {A Léonie. ) Etes-vous convenus
d’un signal?

troNnte. Oui, deés qu'il me verra plus de lumiére dans ce
salon...

axpria. Eh bien? soufflons la lumicre!..

OCTAVIEN, & Léonie qui va vers [a cheminse. Madcmoiselle, un téte-
a-téte nocturne !.. .

. .LEoNLE. Mais taisezavops donel..
. ANDREA, Vous étes msupporublel (Eiles, souient Ia bougle, mait
complete.)

OCTAVIEN, indign¢. Oh! oh! (11 marche & t4tons dans les téndbres gt se

1AL O



SCENE XIX. ' 27

heurte contreles meubles. Les deux swurs sont deseendues sur Je devant de la
“setne, loin d’Octavien.) .
ANDREA, bas a Léonie. Eloignc~toi.
LEONIE, bas. Tu veux?..
ANDREA, bas. Prendre {a place... savourer par moi-méme
toutes ses démonstrations de repeatir..,
OCTAVIEN, 4 part, au fond. OU sont-elles ?
ANDREA, continuant. Et quand il sera bien Bumilié... me nom’}
wer... et pardonncr... peot-étre!
LEOME. Mais c’est une trahison!
axoréa. Due innocente vepgeance... et mon pardon est & ee
prix.
LEontE. Je V'entends! ,
ANDREA. Retire-toi...

Air de MaxngeanT,

(En sonrdme.)l
.mnmm BT LEONIE.
Taisons-noug, car Fa nait,
Le m@fdre brmt
Nous trahit R
OCTAVIEN. M
Hein? + - oL
LES DEUX SOROMS. . . . .- ‘4
-Ghut! - o .
OCTAVIEEN, . Y
Oni!
BNSEMBLE, e
Pas de brait! . - ,
€ar 1a nuit :
Le moindre brunt : -
Nous trahit.~ . .

(1 orehestre reprend én sourdine pemfant ¢e qui suit, jusqu’d l'enuu .
de Montcharant.)

octavien. Mademoiselle Andréa, o étes-vous dom?

LEONIE, allant & lui et lui prendnt la main. Ghut!...

OCTAVIEN, eroyant parler & Andréa, Oh ! madamoxselle Andrea,
restons 1al., Je ne veux pas perdre un metde ce qu'ils vont se
dire. (Kls restent au fend prég de la porte § gawehs ot foowtent.) ..
’ N

"SCENE XIX.
OCTAVIEN o LEONIE, s tond, ANDREA, MONTC&ARANT (f)

(Le thedtre est dams Fobscurité. )

MONTCHARANT, paraissant & la porte du bn cqup‘ de droite et appe-
lant a demi voix. Léonie?

{ 0.L.A. M. '
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ANDREA, & voix basse. Je suis 1a!
MONTCHARANT, bas. Yous étes scule?
ANDREA, bas. Qui.

MONTCHARANT, avee feu. Oh ! que vous étes bonne... combien je
vous remercie! (11 lui baise les mains.)

OCTAVIEN, bas. Encore des baisements de mains!.,

LEONIE, bas. Taisez-vous!

ANDREA, & part. Pauvre capitaine! quelle vivacité dans ses re-
mords |

MONTCHARANT. Cheére Léonie, aprés I'éclat qui a eu lieu ici,
J’ai besoin de toute votre atfection pour oser vous dire le motif
qui me ramene...

ANDREA. Osez !..

MONTCHARANT. Vous m’encouragez?

ANDREA. Sans doute ! (a part.) Voyons comment il va s’y pren~
dre pour exprimer ses regrets!,.

MONTCHARANT. Mais vous avez donc deviné ? :

ANDREA. A peu prés, un recours en grace auprés de ma
seeurl...

MONTCHARANT. Votre sceur?.. il n’en est plus question !..

ANDREA, a part. Hein! k

LEONIE, en méme temps. Comment |..

OCTAVIEN, en méme temps. Tiens! - ’

MONTCHARANT, continuant. Notre rupture est définitive I.. son ca~
racterc impérieux, indomptable, aurait fait de notre intérieur
une aréne, un champ de bataille, un enfer.

ANDREA, se coutenant & peine. L'insolent !

LEONIE, a part. Oh | mon Dieu!..

OCTAVIEN, bas a Léonie. Mademoiselle Andréa! entendez-vous
comme il vous arrange?..

MONTCHARANT. Voire pére s’est trompé en nous destinant I'un
a T'autre : de méme qu'il s’est trompé en choisissant pour vous
ce petit Octavien!., ’

OCTAVIEN, Plait-il?

MONTCHARANT. Un petit étre sans volonté, sans consistance !
un niais absurde, ridicule... un idiot !

OCTAVIEN, & Léonie. Entendez~vous comme il m’arrange?..

LEONIE, trés-¢mue. Oh! taisez-vous!..

ANDREA, & part, contenant & peine ‘son dépit. (Jue revient-il donc
faire ici ?

MONTCHARANT. Léonie! (Lui prenant la main )

ANDREA, la retirant brusquement. Laissez ma main !

MONTCHARANT, avee feu. Ne cOmprenez-vous pas que je vous
aime!.. et que je viens vous supplier...

ANDREA. Monsieur!...

- LEONIE, & part, émue. Oh! si j'avais su! ’

OCTAVIEN, bas & Léonie. Nous sommes trahis!,. Je vais chercher
le pere Fromentin. (I disparalt & gauche.) , ,

MONTCHARANT. Répondez, Léonie?..

A
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ANDREA, i part. Pétoufte de dépit.

MonTcHARANT. Dites un mot, et je vais dire a votre pere que
c’est vous que j'aime... que je choisis avec honheur... car jai
trou € en vous toutes les qualités qui manquent & votre seur...
la bonté, I'indulgence, la douceur.

ANDREA, n’y tenant plus. Oh ! C’est trop fort! (Elle lsi applique
un vigoureux soufflet, et se sauve au fond & droiu.)

MONTCHARANT. Mille boulets de canon !..

LEONIE, accourant a Montcharant au moment od Octavien rentre avee de
la lumiére. = Jour en scane.) Qu'y a-t-il ?

MONTCHARANT, voyant Léonie & la place qu’occupait Andréa, Ce quil
¥ a, Mademoiselle!... :

LEONIE, avee reproche. J'ai tout entendu !

ocTavien. Moi aussi!

MONTCHARANT. Je crois bien |

LEoNIE. Et c’est trés-mal!..

. MONTCHARANT. A qui le dites-vous? moi qui m’'épuisais en
€loges... (A part.) Mille mousquetons! quelle douceur !

SCENE XX.
Les wtwes, FROMENTIN, puis ANDREA.

FROMENTIN, entrant par la gauehe. Montcharant revenu! Dieu soit
loné!..

MONTCHARANT. Je venais, Monsieur, pour vous adresser une
nouvelle demande; mais les dispositions que mademoiselle Léo-
nie... que je croyais si douce... a bien voulu m’exprimer... avec
tant d’energie...

LEONIE, ingéniment et trés-étonnée. Moi, Monsieur?..

FROMENTIN. Qu’est-ce donc?

ANDREA, qui s’avance un peu confuse (1). Pardon ! capitaine... voici
la coupable!.. '

MONTCHARANT, étonné. Vous, Mademoiselle!!! _

ANDREA. Mais, si j'ai cédé & un mouvement de vivacité... in-
volontaire... convenez du moins que, pendant dix minutes... je
vous ai ecouté avec quelque patience.

MONTCHARANT, confus. Quoil.. c’est & vous que... vous étiez?...

OCTAVIEN, entre ses dents. Qu'est-ce qu’il dit ?

MONTCHARANT, s’inclinant. Ah! Mademoiselle, je conviens que
dans ce cas... nous sommes & peu pres quittes.

rroMENTIN. De quoi s’agit-il?

OCTAVIEN, shuri. Je ne comprends rien du tout.

ANDREA. Monsieur de Montcharant, je ne fais pas d'excuses...

10 L F. A M
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mais je nerecule pas devant une réparation... je connais vos pro-
jets... (Elle regarde Leéonie.) je les approuve.

MONTCHARANT, remerciant. Mademoiselle!..

LEONIE, Petite seeur, je t'assure que j'ignorais...

ANDREA. Parblen!

FROMENTIN. Mais qu'est-ce que c'est que tout cela?

ocTavien. Je ne comprends pas du toutl..

anpria. Cela signifie, papa, que si vous tenez absolumenta
faire signer aujourd’hui deux contrats par vos invités, par votre
directeur géueral...

FROMENTIN. Et par madame la chanoinesse qui arrive a I'ins-
tant!...

OCTAVIEN, vivement. Ma tante Vertpignon!!!

ANDREA, de loin. Ne bougez pas.

OCTAVIEN, immobile. Hein!l

FROMENTIN, enchanté et radieux. J& savais bien, mes enfants, que
vous ne pouviez rester longlemps désunis... des époux assortis
par moi avec un suin... une intelligence!.. Allons, mes filles,
prenez le bras de vos maris. (I pousse Andréa vers Montcharant,
Léonie vers Octavien.)

ANDREA, faisant passer Léonie prés de Montcharant. Pardon, papa,
ce n’est pas cela.

LEONIE, passant. Ce n’est pas cela (1) ¥

MONTCHARANT, prenant les mains de Leonu, a Fromentin. Ce n'est pas
celal (Andrég a paseé prés d'Octavien.)

LEONIE, baissant les yeux, & Montcharant. PUIS(]U ‘elle le veut!

OCTAVIEN, swupéfait de voir Andréa prés de lui. Tiens!}!

ANDREA, prenant le bras d'Octavien. Voila ce que c'est.

FROMENTIN, qui pendant ce ]eu de scéne a exprimé la plus grm\de stupé-
faction. All mon Dieu! qu’est-ce que je vois! 1}

OCTAVIEN, a Andrés. Quoi! Mademoiselle!!! vous daignez???

ANDREA. Taisez-vous; vous étes un bon petit jeune homme!

FROMENTIN. €’est impossible... vous i’y pensez pas!ft

ANDREA ET LEONIE, sllant & lui. Papa voulez-vous notre bon-
heur?.. (Elles I’embrassent.) h h

FROMENTIN. Si je le veux!!! (Lc: deux jeunes filles reviennent prendre
le bras de leurs nouveaux fiancés.) Mais, malhcureux enfants... vous
bouleversez toutes mes idées!.. (Montrans Octavien et Andréa.) L'eqn
el le feu. (Mont.ant Léonie et Montcharant. ) La. brebis et le loup! Z',

ANpRE2. Voila I'équilibre.

FROMENTIN. Et que devient mon systeme des sumlltudes?“

MONTCHARANT. 1l devient le systeme des compensations,

OCTAVIEN, a part, rogardant Andréa. QQue va dire ma tante Vertpi-
gnon, mon Dieu!!!

FROMENTIN. Mes enfants, vous aurez beau dire...

10 A F L.M
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Air connu.

(Aceompagné.)
11 faut des époux assortis
Dans les liens...

ANDREA. Pardon, papa, ce n’est pluscela!
FROMENTIN. Comment ?

ANDREA. Ils’agit de toute autre chose, & présent!
FROMENTIN. De quoi donc?

ANDREA, au public.
Air de la scéne Il (La chasse surpasse...)

Plusieurs de vous, Messieurs, usant de la critique,
Diront que cet ouvrage est un peu trop léger ;
D’autres le trouveront gracieux ou comique !
Venez done tous les soirs le voir pour en juger.

Si Yart de vous plaire

A de grands secrets,

Pour nous satisfaire

1l faut moins de frais.

ENSEMBLE.
Si I’art de vous plaire, ete.

FIN.

—————
LacNY. — Typographie de VIALAT,
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